
Paroisse 

Saint-Pierre 

Parish 

ARISE!                              

 Walk alongside Him… 

  Reach out to others!... 

Téléphone: 204-433-7438 

Prêtre: abbé Paulin Akpapupu  

Numéro d’urgence: 204-899-5609  

Courriel: admin@paroissesaintpierre.org 

SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org  

Assistante administrative: Guylaine Barnabé 

Heures du bureau/Office Hours:  

mercredi et vendredi 10h00 à 15h00  

Wednesday and Friday 10:00 a.m to 3:00 p.m. 

C.P. 290– 466 Sabourin St-Pierre-Jolys, MB  R0A 1V0   

https://www.archsaintboniface.ca 

Conseil Paroissial de Pastoral 

Parish Pastoral Committee  

Pasteur / Pastor: Father/abbé Paulin Akpapupu   

President: Denis Foidart Secrétaire: Katina Collette  

Orlando Morgado, Elizabeth Giesbrecht, Braden Saindon, 

Pascal Tymchen  Paul Bonekamp 

DEBOUT!                          

 Marchons avec Lui… 

  Allons vers l’autre!... 

08sept au 15sept 2024 

Conseil des Affaires Économique 

Parish Finance Committee  

Pasteur /Pastor: abbé/Father Paulin Akpapupu  Diane Dupuis,  

Yvette Lafrenière, Sam Madden, Roland Gagné, Rhéal Chartier,   

Marcel Mulaire, Adam Chevrefils 

DIM/SUN Sept 08 sept 8H00 / 8:00 AM EN: living intention Michaela Schriemer by Alyssa & Orlando Morgado 

DIM/SUN Sept 08 sept 11H00 / 11:00 AM FR: Église 

LUN/MON Sept 09 sept MESSE PRIVÉE † Marie-Cécile Nayet  par la quête des funérailles 

MAR/TUE  Sept 10 sept 9H00 / 9:00 AM † Jacqueline Maynard par la famille Maynard/Bugera 

MAR/TUE  Sept 10 sept 
ADORATION 16h00 à 19h00 / 4:00 to 7:00 p.m. Recevez la bénédiction de notre Seigneur la dernière 

heure de l’adoration à 18h00 / Receive blessings from our Lord on the last hour of Adoration at 6:00 p.m. 

MAR/TUE  Sept 10 sept  19H00 / 7:00 PM EN  Mass following Adoration 

MER/WED Sept 11 sept 9H00 / 9:00 AM † Eugène et Cécile Malo par Raynald et Gracia Bertrand 

JEU/THU Sept 12 sept 9H00 / 9:00 AM † Laurette Musso par Daniel et Lise 

VEN/FRI Sept 13 sept  9H00 / 9:00 AM  † Jacqueline Maynard par la famille Maynard/Bugera 

SAM/SAT Sept 14 sept 16H30 / 4:30 PM † Jacqueline Maynard par les Chevaliers de Colomb 

DIM/SUN Sept 15 sept 8H00 / 8:00 AM EN: Mass 

DIM/SUN Sept 15 sept 11H00 / 11:00 AM FR: Yvette Labelle par les familles Labelle Edmunds  

Réunion des Chevaliers des Colombes  

Le jeudi 12 septembre, 2024 au manoir 

19H00 chapelet 

19H30 réunion 

Sept 

2024 

ILLUMINATION DE L’ÉGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille 

LA CROIX/Cross:  en mémoire de Jacqueline Maynard par la famille Bugera 

LES CLOCHES/Pour la PAIX de la famille Joseph Rouire 

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp:  Return of those who have fallen away from the faith by  

Dorothy & Paul Bilodeau 

Meeting of Knights of Columbus 

Thursday September 12, 2024 at the manor 

7:00 PM Rosary 

7:30 PM meeting  

Bénévoles recherchés pour un nettoyage 

d'automne, le samedi 21 septembre 2024 à partir 

de 10h00. Tâches à accomplir : laver les fenêtres 

extérieures, nettoyer les toiles d'araignées, net-

toyer les gouttières, etc. Veuillez appeler Marcel 

Mulaire au 204-771-0858, si vous pouvez porter 

volontaire et pour plus d’information  

Volunteers needed for a fall clean up, Saturday 

September 21, 2024 starting at 10:00. Tasks to be        

completed wash the outside windows, clean the spider 

webs, clean the gutters etc. Please call Marcel Mulaire 

at 204-771-0858 if you  can voulunteer and for more 

information. 

http://www.paroissesaintpierre.org


CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL 

Enseignement de la Catéchèse:  

Nous sommes à la recherche de personnes qui      
voudraient nous aider avec les rencontres de           
catéchèse à l’école (ÉcRB). 

Svp contacter Denis Foidart (204-746-4059) ou      
Murielle Bugera (204-746-5962) ou le bureau de la 
paroisse. 

 

 

Traditions 

8 Septembre 2024 

23e dimanche du temps ordinaire B 

Ouvrons-nous! 

Jésus accomplit les ouvres de guérison et de   

libération promises par le Père. «Ouvre-toi» est 

une invitation a nous ouvrir a sa parole et a nous 

sensibiliser aux souffrances des autres. 

Isaie 35 4-7a 

Psaume 145(146) 

Jacques 2, 1-5 

Marc 7, 31-37 

Intendance  

Le 8 septembre 2024 - 23e dimanche du temps ordinaire  

Dieu n'a-t-il pas choisi les pauvres du monde pour en faire 

des riches dans la foi et des héritiers du royaume qu'il a pro-

mis à ceux qui l'aiment ? - Jacques 2, 5  

Qu'est-ce qui est le plus important - être riche dans la foi ou 

riche en biens ? La société nous dit que les biens sont les 

plus importants.  

Dieu nous enseigne une autre leçon. Lorsque nous sommes 

riches dans la foi, nous faisons passer Dieu en premier et 

nous éprouvons une joie et une paix véritables.  

Lorsque nous donnons la priorité aux biens, nous réalisons 

rapidement que nous n'en avons jamais assez et que le bon-

heur est éphémère. Lorsque nous faisons passer la foi avant 

les biens, nous réalisons vraiment qu'il vaut mieux donner 

que recevoir. 

 PARISH PASTORAL COUNCIL 
 

Catechetical teaching:  

We are looking for people who would like to help us 

with catechesis meetings at school (ÉcRB). 

Please contact Denis Foidart (204-746-4059) or Mu-

rielle Bugera (204-746-5962) or the parish office. 

 

 

Traditions  

September 8,  2024 

23rd Sunday in Ordinary Time B 

Let us be open! 

Jesus accomplishes the works of healing and 

liberation promised by the Father. ‘Open up’ is 

an invitation to open ourselves to his word and 

to become aware of the suffering of others. 

Isaiah 35, 4-7a 

Psalm 145 (146) 

James 2, 1-5 

Mark 7, 31-37 

Stewardship 

8 September 2024 - 23rd Sunday in Ordinary Time 

Has God not chosen the poor of the world to make them 

rich in faith and heirs of the kingdom he has promised to 

those who love him? Theirs of the kingdom he promised 

to those who love him? - James 2:5 

What is more important - to be rich in faith or rich in pos-

sessions? Society tells us society tells us that posses-

sions are more important.  

God teaches us another lesson. When we put God first 

and experience true joy and peace. true joy and peace.  

When we put possessions first, we soon realize that we 

never have enough. That we can never have enough and 

that happiness is fleeting. When we put faith before pos-

sessions, we truly realize that it is better to give than to 

receive. 

Prières pour nos frères et sœurs de notre communauté. 

Lise Foidart, notre sœur qui nos guidait et nous incitait à 
chanter avec la chorale et aux funérailles, prions. Elle a 
besoin de nous. 

Prayers for our brothers and sisters in our community. 

Lise Foidart, our sister who guided us and encouraged us to 

sing with the choir and at funerals, let us pray. She needs us. 

Puis, les yeux levés au ciel, il soupira et lui dit, «Effata!» , c'est-à dire: « Ouvre-toi!» Ses oreilles s’ouvrirent; sa langue 

se délia, et il parlait correctement  s’ouvrirent; sa langue se délia, et il parlait correctement  

Then looking up to heaven, he signed and said to him, Ephphatha, that is, Be opened. And immediately the man’s 

ears were opened, his tongue was released, and he spoke plainly.  

Coin d’enfants  Children’s Corner  

Part a Dieu/ Offerings 

Aout / August 2024   $8674.15 

Septembre/ September 1 2024  $2221.30 

«Dieu aime celui qui donne avec joie.» 2 Cor 9:7 



 


